Welcome to your Apple

Magic Mouse 2

Your Apple Magic Mouse 2 has a rechargeable
battery and uses Bluetooth® technology to connect
wirelessly to your Mac.

This guide shows you how to use your
Magic Mouse 2, including pairing, customization,
recharging the battery, and updating OS X.

Update your software
To use your Magic Mouse 2 and its full range of
features, update your Mac to OS X v10.110r later.

To update to the latest version of OS X, choose
Apple menu > App Store to see if there are updates.
Follow the onscreen instructions to update OS X.

Set up your Magic Mouse 2

On/off switch

Lightning port

Use the Lightning to USB cable that came with your
mouse. Plug the Lightning end of the cable into the
Lightning port on the bottom of your mouse. Plug
the USB end of the cable into a USB port on your
Mac. Slide the on/off switch to on (so you see green
on the switch).
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Your mouse will pair automatically with your Mac.

After the mouse is paired, disconnect the cable to
use your mouse wirelessly.

Remove a pairing

After you pair your Magic Mouse 2 with a Mac,
you can pair it again with a different Mac. To do
this, remove the existing pairing and then pair the
mouse again using the setup instructions in the
previous section.

To remove a pairing:

1 Choose Apple menu > System Preferences, then
click Bluetooth.

2 Select the mouse, then click the Delete button
next to the mouse name.

Customize your Magic Mouse 2
Your Magic Mouse 2 has a Multi-Touch surface you
can use to right-click, left-click, scroll, and swipe.

To customize your mouse:

Choose Apple menu > System Preferences, then
click Mouse.

[N]

Click Point & Click for these options:

.

Scroll direction: natural: Select this option to
move the contents of a window in the same
direction as your fingers.

.

Secondary click: Select this option, then choose
“Click on the right side” or “Click on the left
side” to secondary (or Control) click items on
your screen.

.

Smart zoom: Select this option to double-tap
with one finger to zoom in or out.

N
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3 Click More Gestures for these options:

* Swipe between pages: Select this option and
choose “Scroll left or right with one finger,”
“Swipe left or right with two fingers,” or “Swipe
with one or two fingers” to move between
pages in a document.

Swipe between full-screen apps: Select this
option to move between apps in full screen.
Mission Control: Select this option to double-
tap with two fingers to enter Mission Control.

Rename your Magic Mouse 2

Your Mac automatically gives your Magic Mouse 2
a unique name the first time you pair it. You can
rename it in Bluetooth preferences.

To rename your mouse:

1 Choose Apple menu > System Preferences, then
click Bluetooth.

2 Control-click the mouse name, then choose
Rename.

3 Enter a name and click OK.

Recharge the battery

Use the Lightning to USB cable that came with your
mouse. Plug the Lightning end into the Lightning
port on the bottom of your mouse, and the USB
end into a USB port on your Mac or a USB power
adapter.

To check the battery status, choose Apple menu >
System Preferences, then click Mouse. The battery
level is shown in the lower-left corner.
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Note: When you aren't using your Magic Mouse 2,
it goes to sleep to conserve battery power. If you
won't be using your mouse for an extended period,
turn it off to conserve even more power.

Clean your Magic Mouse 2

To clean the outside of your mouse, use a lint-free
cloth. Don't get moisture in any openings or use
aerosol sprays, solvents, or abrasives.

Ergonomics

When using your Magic Mouse 2, it's important to
find a comfortable posture, change your position
often, and take frequent breaks.

For information about ergonomics, health, and
safety, visit the ergonomics website at
www.apple.com/about/ergonomics.

More information
For more information about using your mouse,
open Mac Help and search for “mouse.”

For support and troubleshooting information,
user discussions, and the latest Apple software
downloads, go to www.apple.com/support.
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Bem-vindo ao Apple

Magic Mouse 2

O seu Apple Magic Mouse 2 tem bateria recarregével
e usa tecnologia Bluetooth® para conectar-se sem
fio ao seu Mac.

Este manual mostra como usar o seu Magic
Mouse 2, inclusive emparelhamento, personalizagao,
recarga da bateria e atualizagao do OS X.

Atualize seu software

Para usar o seu Magic Mouse 2 e toda a sua gama
de recursos, atualize o seu Mac para OS X v10.11
ou posterior.

Para atualizar para a versao mais recente do OS X,
escolha menu Apple > App Store, a fim de ver se
hd atualizagdes. Siga as instrucoes na tela para
atualizar o OS X.

Instale o Magic Mouse 2

@ s-F——Interruptor liga/desliga

—Porta Lightning

Use o cabo Lightning para USB fornecido com o
seu mouse. Conecte a extremidade Lightning do
cabo a porta Lightning na parte inferior do mouse.
Conecte a extremidade USB do cabo a uma porta
USB do Mac. Deslize o interruptor liga/desliga para
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a posicao “liga” (de modo que vocé veja a cor verde
no interruptor).

O mouse serd emparelhado automaticamente com
o Mac.

Apos o emparelhamento do mouse, vocé podera
desconectar o cabo e usar o mouse sem fio.

Remova um emparelhamento

Apds emparelhar o Magic Mouse 2 com o Mac, vocé
podera emparelha-lo novamente com outro Mac.
Para isso, remova o emparelhamento existente e, em
seguida, emparelhe o mouse novamente usando as
instrugdes de configuracao da secdo anterior.

Para remover um emparelhamento:

1 Escolha menu Apple > Preferéncias do Sistema e,
em seguida, clique em Bluetooth.

2 Selecione o mouse e, em seguida, clique no
botdo Apagar -, ao lado do nome do mouse.

Personalize o Magic Mouse 2

O Magic Mouse 2 tem uma superficie Multi-Touch
na qual vocé pode realizar o clique com o botao
direito, o clique com o botao esquerdo, rolar e
passar o dedo.

Para personalizar o mouse:

1 Escolha menu Apple > Preferéncias do Sistema
e, em seguida, clique em Mouse.

2 Clique em Cursor e Clique para ver estas opgdes:

« Dire¢do da rolagem: natural: Selecione essa
opgao para mover o contetdo de uma janela
na mesma dire¢do dos seus dedos.
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Clique secunddrio: Selecione essa opgao e, em
seguida, escolha “Clique no lado direito” ou
“Clique no lado esquerdo” para realizar clique
secundario (ou Clique + Controle) em itens
na tela.

Zoom inteligente: Selecione essa opgao para
tocar duas vezes com um dedo para ampliar
ou reduzir.

3 Clique em Mais Gestos para ver estas opgoes:

.

Alternar entre pdginas: Selecione essa opgéo e
escolha “Role a esquerda/direita com um dedo’
“Passe dois dedos a esquerda/direita” ou “Passe
um ou dois dedos” para mover-se entre as
péginas de um documento.

Alternar entre aplicativos em tela cheia: Selecio-
ne essa opgao para mover-se entre aplicativos
em tela cheia.

Mission Control: Selecione essa op¢ao para
tocar duas vezes com dois dedos para entrar
no Mission Control.

Renomeie o Magic Mouse 2

O Mac atribui automaticamente um nome exclusivo
ao Magic Mouse 2 na primeira vez em que vocé o
emparelha. E possivel renomed-lo nas preferéncias
Bluetooth.

Para renomear o mouse:

1 Escolha menu Apple > Preferéncias do Sistema e,
em seguida, clique em Bluetooth.

2 Pressione Controle + clique no nome do mouse e,
em seguida, escolha Renomear.

3 Digite um nome e clique em OK.

Portugués do Brasil 7



Recarregue a bateria

Use o cabo Lightning para USB fornecido com o
seu mouse. Conecte a extremidade Lightning a
porta Lightning na parte inferior do mouse, e a
extremidade USB a porta USB do Mac ou a um
adaptador de alimentagéo USB.

Para conferir o estado da bateria, escolha menu
Apple > Preferéncias do Sistema e, em seguida,
cliqgue em Mouse. O nivel da bateria é mostrado
no canto inferior esquerdo.

Nota: Quando vocé nao estiver usando o Magic
Mouse 2, ele entra em repouso para conservar a
energia da bateria. Caso planeje nao usar o mouse
por um longo periodo, desligue-o para conservar
ainda mais a energia.

Limpe o Magic Mouse 2

Para limpar a parte externa do mouse, use um pano
sem fiapos. Nao permita umidade em quaisquer
aberturas nem use sprays de aerossol, solventes ou
abrasivos.

Ergonomia

Ao usar o Magic Mouse 2, é importante encontrar
uma postura confortavel, mudar sua posicdo com
frequéncia e fazer pausas regularmente.

Para obter informagdes importantes sobre
ergonomia, satide e seguranga, visite o site de
ergonomia em www.apple.com/about/ergonomics.
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Mais informacgoes

Para obter mais informagoes sobre o uso do mouse,
abra a Ajuda Mac e busque “mouse”

Para obter informagdes de suporte e para a solu¢do
de problemas, discussoes de usudrios e os Ultimos
downloads de software da Apple, visite o site
www.apple.com/br/support.

Portugués do Brasil
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Bienvenido a la informacién sobre

el Magic Mouse 2 de Apple

El Magic Magic Mouse 2 de Apple dispone de una
bateria recargable y utiliza la tecnologia Bluetooth®
para conectarse al Mac de forma inaldmbrica.

En esta guia se describe cémo usar el

Magic Mouse 2 en lo referente a, por ejemplo,
el enlazado, la personalizacion, la carga de la
bateria y la actualizacién de OS X.

Actualizar el software

Para utilizar el Magic Mouse 2 con todas sus
funciones, deberd actualizar el sistema operativo
del Mac a la versién 10.11 de OS X (o posterior).

Si desea actualizar el sistema operativo a la Ultima
version de OS X, seleccione el menu Apple > App
Store para ver si hay actualizaciones disponibles.
Siga las instrucciones de la pantalla para actualizar
OS X.

Instalar el Magic Mouse 2

Utilice el cable conector de Lightning a USB
suministrado con el raton. Inserte el extremo del
conector Lightning en el puerto Lightning situado

@ 6-f——Interruptor de
‘ encendido/apagado

©——Puerto Lightning
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en la parte inferior del ratdn. Inserte el conector USB
en un puerto USB del Mac. Coloque el interruptor
de encendido/apagado en la posicion de encendido
(el interruptor se iluminara con una luz de color
verde).

El raton se enlazara autométicamente con el Mac.
Una vez que el raton se haya enlazado, puede

desconectar el cable y utilizar el raton de forma
inalambrica.

Eliminar un enlace

Tras enlazar el Magic Mouse 2 con un Mac,

puede volver a enlazarlo con otro Mac diferente.
Para hacerlo, elimine el enlace existente y, a
continuacion, vuelva a enlazar el ratén segun las
instrucciones de instalacion incluidas en la seccion
anterior.

Eliminar un enlace:

1 Seleccione el menu Apple > Preferencias del
Sistemay, a continuacion, haga clic en Bluetooth.

2 Seleccione el ratén y, a continuacion, haga clic en
el botén Eliminar © situado al lado del nombre
del raton.

Personalizar el Magic Mouse 2

El Magic Mouse 2 dispone de una superficie
Multi-Touch, que se puede utilizar para hacer clic
con el boton derecho, hacer clic con el botén
izquierdo, desplazarse y deslizarse.

Para personalizar el raton:

1 Seleccione el menu Apple > Preferencias del
Sistemay, a continuacion, haga clic en Ratén.
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2 Haga clic en“Senalar y hacer clic” para configurar
las siguientes opciones:

Direccién de desplazamiento: natural: seleccio-
ne esta opcién para mover los contenidos de
una ventana en la misma direccién que mueva
sus dedos.

Clic secundario: seleccione esta opcién y, a
continuacion, seleccione “Hacer clic en el lado
derecho” o0 “Hacer clic en el lado izquierdo”
para hacer clic secundario (o mediante la tecla
Control) en items de la pantalla.

Zoom inteligente: seleccione esta opcion para
pulsar dos veces con un dedo para ampliar o
reducir un item.

3 Haga clic en “Mas gestos” para acceder a las
siguientes opciones:

Pasar de pdgina: seleccione esta opcion y, a
continuacion, elija“Ir a la izquierda o la derecha
con 1 dedo’ “Ir a la izquierda o la derecha con
2 dedos” 0 “Desplazar 1 o 2 dedos” para nave-
gar por las paginas de un documento.
Cambiar entre aplic. a pantalla completa:
seleccione esta opcion para desplazarse entre
aplicaciones a pantalla completa.

Mission Control: seleccione esta opcién para
pulsar dos veces con dos dedos para acceder a
Mission Control.

Renombrar el Magic Mouse 2

El Mac asigna automaticamente un nombre Unico

al Magic Mouse 2 la primera vez que se enlaza. No

obstante, si lo desea, puede modificar este nombre
en el panel de preferencias Bluetooth.
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Para cambiar el nombre del ratén:

1 Seleccione el menu Apple > Preferencias del
Sistema y, a continuacion, haga clic en Bluetooth.

2 Pulse la tecla Control y haga clic en el nombre del
ratén y, a continuacion, seleccione Renombrar.

3 Introduzca un nombre y, a continuacion, haga
clic en Aceptar.

Cargar la bateria

Utilice el cable conector de Lightning a USB
suministrado con el raton. Inserte el extremo del
conector Lightning en el puerto Lightning situado
en la parte inferior del ratén y el conector USB

en un puerto USB del Mac o en un adaptador de
corriente con puerto USB.

Para comprobar el estado de la baterfa, seleccione
el menu Apple > Preferencias del Sistema y, a
continuacion, haga clic en Ratdn. El nivel de carga
de la bateria se muestra en la esquina inferior
izquierda de la ventana.

Nota: Mientras no se utiliza el Magic Mouse 2,
este entra en modo de reposo para prolongar

la duracién de la bateria. Si no va a utilizar el
ratdn durante un periodo de tiempo prolongado,
desconéctelo para prolongar todavia més la carga
de la baterfa.

Limpiar el Magic Mouse 2

Para limpiar la superficie exterior del raton, utilice
un pafo que no deje pelusas. Evite que los liquidos
penetren sus aberturas y no utilice aerosoles,
disolventes ni limpiadores abrasivos.
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Ergonomia

A la hora de usar el Magic Mouse 2, es importante
encontrar una postura comoda, cambiar de posicion
a menudo y realizar descansos frecuentes.

Para obtener mas informacion sobre ergonomia,
salud y seguridad, visite la pagina web de Apple
sobre ergonomia en www.apple.com/about/
ergonomics.

Mas informacion
Para obtener més informacion acerca del uso
del ratén, abra Ayuda Mac y busque “ratén’”.

Para obtener informacion sobre soporte y
resolucion de problemas, acceder a foros de
discusion de usuarios y descubrir las tltimas
novedades en descargas de software de Apple,
visite www.apple.com/es/support.
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. See
instructions if interference to radiio o television reception is suspected.

Radio and Television Interference
This computer equipment generates, uses, and can radiate radio-
frequency energy. If it is not installed and used properly—that is, in strict
accordance with Apple’s instructions—it may cause interference with
radio and television reception.
This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device in accordance with the specifications in Part
15 of FCC rules. These specifications are designed to provide reasonable
protection against such interference in a residential installation. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.
You can determine whether your computer system is causing interference
by turning it offIf the interference stops, it was probably caused by the
computer or one of the peripheral devices.
If your computer system does cause interference to radio or television
reception, try to correct the interference by using one or more of the
following measures:
+ Turn the television or radio antenna until the interference stops.
+ Move the computer to one side or the other of the television or radio.
*+ Move the computer farther away from the television or radio.
* Plug the computer into an outlet that is on a different circuit from
the television or radio. (That is, make certain the computer and
the television or radio are on circuits controlled by different circuit
breakers or fuses.)
If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or Apple. See
the service and support information that came with your Apple product.
Or, consult an experienced radio/television technician for additional
suggestions.
Important: Changes or modifications to this product not authorized by
Apple Inc. could void the EMC compliance and negate your authority to
operate the product.
This product has demonstrated EMC compliance under conditions that
included the use of compliant peripheral devices and shielded cables
between system components. It is important that you use compliant
peripheral devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, television sets, and other electronic devices. Turn
the television or radio antenna until the interference stops.
Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance
1 Infinite Loop, MS 91-1EMC
Cupertino, CA 95014



Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée

aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) 'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Industry Canada Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

EU Compliance statement
Apple Inc. hereby declares that this wireless device is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of the
R&TTE Directive.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at
www.apple.com/euro/compliance.
Apple’s EU is Apple D
Hollyhill Industrial Estate, Cork, Ireland.

]

Russia, Kazakhstan, Belarus

EAL

Apple Magic Mouse 2 Class 1 Laser Information

The Apple Magic Mouse 2 is a Class 1 laser product in accordance with
IEC 60825-1 A1 A2 and 21 CFR 104010 and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice No. 50, dated July 26, 2001.

Caution: Modification of this device may result in hazardous radiation
exposure. For your safety, have this equipment serviced only by an Apple
Authorized Service Provider.
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A Class 1 laser is safe under reasonably foreseeable conditions per
the requirements in IEC 60825-1 AND 21 CFR 1040. However, it is
recommended that you do not direct the laser beam at anyone's eyes.
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Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DBO0063
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Taiwan Wireless Statement
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Japan VCCI Class B Statement
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Apple and the Environment

Apple Inc. its. ibility to minimize the

impacts of its operations and products. More information is available on
the web at www.apple.com/environment.

Battery

Your Magic Mouse 2 contains no user-serviceable parts. Don't attempt to
open or disassemble your Magic Mouse 2 or remove, crush, or puncture
the battery in your Magic Mouse 2, or expose it to high temperatures

or liquids. Disassembling your Magic Mouse 2 may damage it or may
cause injury to you.

The lithium-ion battery in your Magic Mouse 2 should be serviced o
recycled by Apple or an authorized service provider, and disposed of
separately from household waste. For information about Apple lithium-
ion batteries, go to www.apple.com/batteries.

Taiwan

Taiwan Battery Statement
i ER S o PSR o
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g

China Battery Statement
ik AT R HAR AR

Disposal and Recycling Information

When this product reaches its end of ife, please dispose of it
according to your local environmental laws and guidelines.
For information about Apple’s recycling programs, visit
www.apple.com/environment/recycling.
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European Union—Disposal Information

The symbol above means that according to local laws and regulations
your product and/or its battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities. The separate collection
and recycling of your product and/or its battery at the time of disposal
will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment.

Tiirkiye
Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine Uygundur.

Informations sur I'élimination

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément aux lois et
réglementations locales, vous devez jeter votre produit et/ou sa batterie
séparément des ordures ménagéres. Lorsque ce produit arrive en fin de
vie, apportez-le a un point de collecte désigné par les autorités locales.
La collecte séparée et le recyclage de votre produit et/ou de sa batterie
lors de sa mise au rebut aideront a préserver les ressources naturelles

et 3 s'assurer quiil est recyclé de maniére 4 protéger la santé humaine
et I'environnement.

Informacion sobre eliminacion de residuos y reciclaje

l simbolo indica que este producto y/o su bateria no debe desecharse
con los residuos domésticos. Cuando decida desechar este producto y/o
su bateria, hagalo de conformidad con las leyes y directrices ambientales
locales. Para obtener informacién sobre el programa de reciclaje de
Apple,purtos de fecoleccon para reciclje sustancias restringicas y otas
iniciativas visite

© 2015 Apple Inc. Al rights reserved.

Apple, the Apple logo, Mac, Magic Mouse, Mission Control, Multi-Touch,
and OS X are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S.and other
countries. Lightning is a trademark of Apple Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Apple is
under license.
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